Co widziatam podczas
brutalnej akcji policji w Los
Angeles

16 czerwca 2025

Rano 10 czerwca 2025 roku zdecydowatam sie polecie¢ do Los
Angeles, by relacjonowa¢ mato nagtasniane protesty przeciwko
Urzedowi Imigracyjnemu i Celnemu (ICE). Wieczorem bytam juz w
drodze na lotnisko.

Przez kilka dni sSwiat patrzyt, jak Kalifornia ptonie.
Samochody stanety w ogniu, ttumy zostaty zaatakowane granatami
hukowymi, w powietrzu lataty gumowe pociski, unosit sie dym,
gdy demonstranci i dziennikarze szukali schronienia, tapali
oddech i w pospiechu zakt*adali maski. Sceny na miejscu
wstrzgsnety nami wszystkimi. Rdéwnie wstrzgsajace byty
nagtéwki: ,Rangerzy palg Los Angeles” oraz ,Brutalni
protestujacy w Los Angeles”. Zastanawiatam sie, kiedy wolnos¢
stowa stata sie synonimem przemocy. Kiedy skandowanie haset
zaczeto uzasadnia¢ uzycie gazu *zawigcego i gumowych kul?
Bytam zdeterminowana sie tego dowiedzieC.

Do Los Angeles przybytam o dziesigtej rano i od razu udatam
sie do Little Tokyo, gdzie miatam sie zatrzymac. Odtozytam
rzeczy, zabratam najpotrzebniejsze rzeczy — maske, tadowarke
do telefonu, powerbank, mikrofony i portfel — i ruszytam w
droge.

Spacer po ulicach L.A. miat dystopiczny charakter. Piekne
budynki sgsiadowaty z murami pokrytymi graffiti — nie jako akt
bezsensownego wandalizmu, lecz jako wyraz zatoby, oporu i
przetrwania. WiadomosSci pozostawione przez 1ludzi, ktorzy
chcieli zosta¢ ustyszani. Gdy zblizatam sie do South Alameda
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Street, zauwazytam policyjne radiowozy LAPD (Los Angeles
Police Department — Departament Policji Los Angeles) blokujace
jedng strone ulicy. Policjanci stali w grupach, wpatrzeni w
ulice. Posztam dalej. Z oddali dobiegaty gtosy przez megafony,
a z kazdym krokiem okrzyki stawaty sie gtos$niejsze.

Bytam na miejscu. Okoto 80 do 100 demonstrantdéw zebrato sie
przed Centrum dla Weteranéw (VA). Za nimi stali zoinierze
Gwardii Narodowej Kalifornii i policjanci LAPD — w milczeniu.
Nieco dalej zaparkowane byty trzy Humvee, zwrécone w strone
ttumu, milczgce przypomnienie o gotowej do dziatania sile. W
tle z gtosnikdéw ptyneta muzyka, a ludzie ze wszystkich
srodowisk opowiadali mi swoje historie — wielu podkreslato,
jak bardzo imigranci ksztattujg kulture, rynek pracy 1
gospodarke Kalifornii. Jeden z demonstrantdow powiedziat mi:
,Polegamy na imigrantach, by uprawiali dla nas zywnos$¢ i
przynosili nasze ulubione dania na sté*. Ich muzyka, ich
sklepy — sg obecni w kazdej czes$ci Los Angeles”.

Spotkatam pastora z Crescenta Valley United Methodist Church,
ktory powiedziat, ze przybyt tu, by odpowiedzied¢ na wezwanie
Jezusa, by troszczy¢ sie o najstabszych. Rozmawiatam tez z
weteranem sit powietrznych, ktéry stuzyt 10 lat i zostat
wystany na misje tuz po 11 wrzes$nia. Powiedziat mi, ze walczy
o weteranéw, o ktérych Ameryka zapomniata, i o rodziny
rozdzielone przez zatrzymania i deportacje. Jako gej, ktory
stuzyt pod zasadg ,Nie pytaj, nie mow”, opowiedziat mi, ze
przez lata nie mégt méwié¢ prawdy o sobie — az w koncu
zrozumiat, ze stuzyt krajowi, ktéry wymagat od niego
milczenia.

Stato sie jasne, ze ci ludzie walczg o godnos¢ i
sprawiedliwos¢ — wobec systemu, ktéry prébowat ich uciszy¢ lub
wymaza¢ — niezaleznie od tego, czy byli imigrantami, czy nie.

Wkrétce potem LAPD zaczeta mobilizowal sie po drugiej stronie
South Alameda Street. Zostalismy otoczeni. Demonstranci stali
sie gtosniejsi, ale nigdy nie byli agresywni. LAPD zazadata,



by sie rozproszyli — co uznatam za szczegdlnie interesujgce.
Otoczeni, wtgcznie z mediami — dokgd mielismy pdjs¢? W ciagu
kolejnych 30 minut policja zaczeta dziataé¢. Otoczono nas -
taktyka, ktérg jeden z demonstrantdéw okreslit jako ,kociot”:
policjanci otaczajag protestujgcych, by kontrolowac¢ ich ruchy.
Sprytne.

LAPD posuwata sie naprzoéod stopniowo, krétkimi zrywami, po
kilka metréw. Nim sie obejrzelismy, demonstranci i media byli
powoli spychani do tytu. Z obu kohAcéw South Alameda Street
funkcjonariusze zblizali sie. Za nimi pojawita sie Gwardia
Narodowa Kalifornii. Demonstranci pozostali spokojni,
upominali sie nawzajem, by niczego nie rzucac, nie stawiad
oporu i nie eskalowa¢ sytuacji. Pamietam, jak jeden z
demonstrantdéw krzyczat do policji: ,To wy macie bron! My
nie!”.

Wtedy LAPD otworzyta ogien. Poleciaty granaty z gazem
pieprzowym, gumowe kule odbijaty sie od chodnika i uderzaty
ludzi. Wybuchta panika. Tium sie rozproszy*. ,Zaraz beda
strzelac¢!” — krzyknat ktos. Sekundy pdézZniej padty strzaty.
Biegngc, mogtam mysle¢ tylko o jednym: ,Jak do tego doszto?
Dlaczego strzelajg?”. Demonstranci w zadnym momencie nie byli
agresywni. Nikt niczego nie rzucat. Nikt sie nie bronit.
Korzystali z prawa wynikajgcego z Pierwszej Poprawki -
wolnosci stowa 1 prawa do pokojowego zgromadzenia. Czy
krzyczenie to przemoc? Czy Spiewanie to przemoc? Czy wolnosc
stowa to przemoc? Kiedy wolno$¢ stowa stata sie synonimem
przemocy?

Policja ogtosita, ze zostaniemy aresztowani, poniewaz nie
opuscilismy obszaru po wydanym rozkazie. Bylismy otoczeni -
uwiezieni — i wszyscy usiedlismy, wtacznie z dziennikarzami.
Funkcjonariusze oznajmili, ze zostaniemy skute kajdankami i
przewiezieni do aresztu, gdzie Sledczy zdecyduje, czy
,legalnie” uczestniczylismy w demonstracji. ,Prosze wstac.
Prosze podejs¢ twarzg do $Sciany” — powiedziat* do mnie
funkcjonariusz. Wykonatam polecenie.



Zapieli mi kajdanki, zapytali o imie, numer telefonu i adres.
Nastepnie zabrali mi wszystko — telefon, portfel, dostownie
wszystko — skonfiskowali i zapieczetowali w torbie. Przed
wylotem wytgczytam rozpoznawanie twarzy 1 aktywowatam funkcje
SWyczys¢ przy blokadzie”, na wszelki wypadek. Wiedziatam, ze
nie beda mogli niczego z niego wyciagng¢. Batam sie jednak, ze
inni nie bedg mieli tyle szczescia.

Dziesigtki z nas staty przykute kajdankami do $ciany Centrum
dla Weterandéw, twarzg do przodu, w milczeniu, gdy bylismy
przeszukiwani. Katem oka zobaczytam, jak podjezdzajag dwa
autobusy. Mielidmy trafi¢ do wiezienia.

Powiedziatam jednemu 2z funkcjonariuszy, ze jestenm
dziennikarkg. Zabrano mnie na bok. Wyzszy rangg funkcjonariusz
zapytat: ,A wiec jest pani dziennikarka? Moze pani to jakos
udowodnic?”.

Dziwne pytanie. Jakby trzeba byto zastuzy¢ na prawo do
dokumentowania, méwienia, obserwowania. Zastanawiatam sie,
czym rozni sie wolna prasa od wolnosci stowa? Co sprawia, ze
moja praca jest bardziej ,wiarygodna” niz dziatania aktywistow
obok mnie? Gdybym stata za kamera i Spiewata, zamiast przed
nig relacjonowa¢ — czy to pozbawitoby mnie ochrony? Czy wtedy
tatwiej bytoby zignorowaé¢ moje prawa? To zatarcie granic
miedzy pokojowym protestem a przestepczym zachowaniem to
wtasnie to, czym zywi sie panstwo policyjne — tam, gdzie
wypowiadanie sie, gromadzenie sie, bycie widzianym spotyka sie
z odpowiedzig w postaci przemocy.

Jedyny wniosek, jaki mogtam wyciggnal¢ z mojego pierwszego dnia
w Los Angeles, byt taki, ze nie chodzi tu o bezpieczenstwo
publiczne. Chodzi o uciszenie sprzeciwu.

Autorstwo: Jalyssa Dugrot
Zrédto zagraniczne: MintPressNews.com
Zréodto polskie: WolneMedia.net



https://www.mintpressnews.com/lapd-protest-journalist-arrest/289987/

